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TURKIYE CUMHURIYET]i VE PORTEKIZ CUMHURIYETi ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMA VE EKi PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN

BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 9.10.2003 Sayi: 25254 )

Kanun No Kabul Tarihi
4979 2.10.2003

MADDE 1. - 19 Subat 2001 tarihinde Lizbon’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
ve Portekiz Cumbhuriyeti Arasinda Yatirimlarm Kargihkli Tesviki ve Korunmasina
Iliskin Anlagma” ve eki “Protokol”tin onaylanmasi1 uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKiYE CUMHURIYETI
VE
PORTEKIZ CUMHURIYETi ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIiKi VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMA

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti ve Portekiz
Cumbhuriyeti;

iki Devlet arasindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Esitlik ve kargihkli fayda temelinde bir Akit Tarafin yatirimcilarinca diger Akit
Tarafin tilkesinde yapilmis yatirimlari tesvik etmeye ve bu yatirimlar igin olumlu
kosullar yaratmaya niyet ederek,

Istikrarli bir yatirim ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarin en etkin
bi¢imde kullanilmalarin1 saglamak iizere, yatinmlarin adil ve esit muameleye tabi
tutulmasinin gerektigi hususunda mutabik kalarak,

Yatirmmlarin tegviki ve karsihkli korunmasi ile ilgili bir anlagma yapilmasi
kararyla,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir:
MADDE 1
Tammlar
Isbu Anlasmada:

L. “Yatinm” terimi, ev sahibi ﬁ:kit Tarafin kanun ve nizamlarma uygun olarak, bir
Akit Tarafin yatirnmcilarinca diger Akit Tarafin tilkesinde yatirilmig her tiirltt malvarlig
ve bunlarla kisith olmamak kosuluyla, 6zellikle agagidakileri igerir:

(a) taginir ve tasinmaz mallar, aynm1 zamanda ipotek, tedbir, rehin ve dier benzer
haklar gibi diger ayni haklar;
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(b) hisse senetleri, sermaye hisseleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri;
(c) para alacaklar1 veya mali degeri olan diger haklar;

(d) telif haklari, patentler, sinal tasarimlar, ticari markalar, teknik prosesler, know-
how ve pestemaliye gibi fikri miilkiyet haklar1 ve diger benzer haklar;

(e) dogal kaynaklarin aranmasi, arastirilmasi ve igletilmesi ile ilgili imtiyazlar1 da
icerecek sekilde, kanun, bir sézlesme veya yetkili bir devlet otoritesinin bir idari karar
kapsaminda verilmis imtiyazlar.

Varliklarin yatirilma bigimdeki herhangi bir degisiklik, bu gibi bir degisikligin ilgili
Akit Tarafin kanun ve nizamlarina aykiri olmamak kosuluyla, bunlarin yatirim olarak
nitelendirilmesini etkilemez.

2. “Gelirler” terimi, belirli bir siirede yatirimlardan elde edilen, bunlarla kisith
olmamak kaydiyla, ozellikle karlar, temettiiler, faizler, royaltiler, teknik yardim
bedelleri veya yatirimlarla ilgili gelirlerin diger bigimlerini ifade eder.

Yukarida tamimlandigi sekilde, yatirimlardan kaynaklanan gelirlerin tekrar
yatirildigi durumlarda, tekrar yatirimdan kaynaklanan gelirler de ilk yatirimlarla ilgili
gelirler olarak kabul edilecektir.

3. “Yatirime1” terimi :

(a) kanunlarina uygun olarak, Akit Taraflardan her birinin vatandashigini haiz
gercek kisileri ve

(b) merkez biirolar Akit Taraflardan birinin iilkesinde bulunan ve bu Akit Tarafin
kanunlarma uygun olarak tesekkiil etmis veya kurulmus sirketleri, ticari firmalann veya
diger sirketler veya ortakliklar1 da icerecek sekilde tiizel kisileri, ifade eder.

4. “Ulke” terimi; kara iilkesini, karasularmi aym1 zamanda, uluslararasi hukuka
uygun olarak, dogal kaynaklarin aragtirilmasi, isletilmesi, korunmasi ve yonetilmesi
amactyla tizerinde yargilama hakkina sahip olduklari deniz alanlarini ifade eder.

MADDE 2
Yatirnmlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf diger Akit Tarafin yatrimcilarinca iilkesinde yapilmis
yatirimlart miimkiin oldugunca tesvik edecek ve bu gibi yatirimlar1 herhangi tigtincii bir
iilke yatirnmcilarmm yatirnmlarina benzer durumlarda tanidigindan daha az elverisli
olmayacak bir sekilde, kanun ve nizamlarina uygun olarak tilkesine kabul edecektir. S6z
konusu Akit Taraf bu gibi yatirimlara herhalde adil ve esit muamele taniyacaktir.

2. Akit Taraflardan herbirinin yatirimcilarnin yatinmlan diger Akit Tarafin
iilkesinde tam koruma ve giivenlige sahip olacaktir.

Her bir Akit Taraf diger Akit Tarafin yatiimcilarnin iilkesindeki yatirimlarmm
yonetimine, siirdiiriilmesine, kullanimina, yararlanilmasina veya elden g¢ikarilmasma
makul olmayan, keyfi veya ayrimci herhangi bir yolla engel olmayacaktir.

MADDE 3
Yatirimlara Uygulanacak Muamele

1. Bir Akit Tarafin yatinmeilarinca diger Akit Tarafin iilkesinde gerceklestirilen
yatirimlara, ayn1 zamanda bunlardan kaynaklanan gelirlere, adil, esit ve sonraki Akit
Tarafin kendi yatinmcilarmin veya herhangi bir iigiincii devlet yatirmcilarinm
yatinmlarma ve gelirlerine uyguladidindan daha az elverisli olmayan bir muamele
uygulanacaktir,
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2. Bir Akit Tarafin yatirimcilarina, diger Akit Tarafga, yatinmlarinin yonetimi,
siirdiiriilmesi, kullanimi, yararlanilmasi veya elden g¢ikarilmast ile ilgili olarak sonraki
Akit Tarafin kendi yatirimcilarima veya herhangi bir iigiincii devletin yatinmcilarina
uyguladigindan daha az elverisli olmayan bir muamele uygulanacaktir.

3. Akit Taraflarin yabancilarin girisi, ikameti ve calismas: ile ilgili kanun ve
nizamlarina tabi olarak, her bir Akit Taraf diger Akit Tarafin yatinmcilarin yatirim
maksadiyla ve yatirimlariyla ilgili faaliyetler i¢in iilkesine girisi ve kalmasi ile ilgili
taleplerini iyi niyetle inceleyecektir.

MADDE 4
Istisnalar

Madde 2 ve 3’iin hitkiimleri bir Akit Tarafin asagida belirtilenlerden dolay: tanimig
olabilecegi herhangi bir muamele, tercih veya ayricaligin faydalarini diger Akit Tarafin
yatirimecilarina da tanimakla yiikiimlii oldugu seklinde yorumlanmayacaktir.

(a) halihazirda yapilmis ya da gelecekte yapilacak serbest ticaret bolgesi, giimritk
birligi, ortak pazar veya Akit Taraflardan birinin taraf oldugu veya olabilecegi diger
bolgesel ekonomik isbirligi bigimlerini de igermek tizere benzer nitelikte uluslararasi
anlagmalar;

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olan herhangi bir uluslararasi
anlagma.

MADDE 5
Kamulastirma

1. Akit Taraflardan birinin yatinmecilarnca diger Akit Tarafin iilkesinde
gerceklestirilen yatirimlar, yiirlirliikteki hukuk gergevesinde, kamu yarar1 amaciyla,
ayrimcl olmayacak bi¢imde ve zamaninda, yeterli ve etkin tazminat odeyerek
yapilanlarn disinda, kamulastirmayacak, devletlestirilmeyecek veya kamulastirma veya
devlestirmeye (bundan sonra kamulastirma olarak anilacaktir) benzer etkiler yaratan
uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. Bu gibi bir tazminat, kamulagtirilan yatirimimn, hangisi dnce ise, kamulastiriima
tarihindeki veya kamulastirmanin grenilmesinden hemen 6nceki piyasa degerine esit
olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak &denecek ve Odeme tarihine kadar faiz
icerecektir.

3. Yatiimlar1 kamulagtirilan yatirimer, kamulagtirmay: gergeklestiren Akit Tarafin
hukuku kapsaminda davasmnmn ve isbu Madde’deortaya konulan prensiplere uygun
olarak yatirmin degerinin tespiti konusunun bu Akit Tarafin adli veya diger yetkili
mercilerince hizli bir sekilde gézden gegirilmesi hakkina sahip olacaktr.

MADDE 6
Kayiplarin Tazmini

Yatinmlari; savas veya silahli gatigma, olaganiistii hal veya diger benzer olaylar
nedeniyle diger Akit Tarafin iilkesinde zarara ugrayan Akit Taraflardan birinin
yatirimcilari, bu Akit Tarafca, bu Akit Tarafin, s6z konusu zararlarin karsilanmasi
bakimindan, kendi yatirimcilarina ya da herhangi bir igiincii iilke yatirimctlarina
gosterdigi muameleden hangisi daha elverisli ise, daha az elverisli olmamak kaydiyla, o
muameleye tabi tutulacaktir.



-49-
4979 2.10.2003

MADDE 7
Transferler
1. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin bir yatmmcisinin ilkesindeki bir
yatirimiyla ilgili bitlin 6demelerin kendi iilkesinden iceriye ve digartya gecikme
olmaksizin serbest¢e transfer edilebilmesini garanti edecektir. Bu gibi transferler,
bunlarla kisitlt olmamak koguluyla, 6zellikle asagidakileri igerir:
(a) sermaye ve yatirimlar siirdiirmek veya artirmak igin gerekli ek meblaglar;
(b) isbu Anlasmanin 1 inci Maddesinin 2 nci Paragrafinda tanimlanmis gelirler;
(c) kullanimdaki fonlar ve yatirimlar ile ilgili kredilerin geri 6demesi;
(d) bir yatirimin satisgindan veya tamaminin veya bir kismiin tasfiyesinden elde
edilen meblaglar;
(e) isbu Anlagmanin 5 inci ve 6 nc1 maddelerinde sozii edilen herhangi bir tazminat
veya diger ddeme; veya
(f) isbu Anlagmanin 8 inci maddesine uygun olarak yapilmig ddemeler;

(g) diger Akit Tarafin tilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun galisma izinlerini almig
olan bir Akit Tarafin vatandaslarinin aldiklari maas, iicret ve diger gelirleri,

(h) bir yatirim uyusmazligindan kaynaklanan ddemeler.

2. Isbu Maddede sozii edilen transferler, transferin yapildig: tarihte gegerli olan
doviz kuru tizerinden konvertibl para birimiyle yapilacaktr.

MADDE 8
Halefiyet

1. Eger Akit Taraflardan biri veya yetkili ajans1 diger Akit Tarafin tlkesinde
yapilmis bir yatirimla ilgili olarak ticari olmayan riskleri kapsayan bir garantinin sonucu
olarak yatirimcilarindan birine herhangi bir 6deme yaparsa, onceki Akit Taraf bu
yatirnmcinin haklarina halef olacaktir ve bu haklan gergek sahibi gibi aymi sart ve
kosullara gore kullanacaktir.

2. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar, isbu Anlagmanin 10
uncu Maddesi hitkiimleri uyarinca ¢dziimlenecektir.

MADDE 9
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Isbu Anlagsmanin yorumu veya uygulamasi ile ilgili Akit Taraflar arasindaki
uyusmazliklar miimkiin olugunca diplomatik yollar vasitasiyla gergeklestirilecek
miizakereler ile ¢oziilmelidir.

2. Eger Akit Taraflar goriismelerin baglamasindan sonra alti ay iginde bu gibi bir
¢bzilme varamazlarsa, uyugmazlik herhangi bir Akit Tarafin talebi iizerine, isbu
Maddenin hiikiimlerine uygun olacak sekilde kurulmus bir tahkim heyetine sunulabilir.

3. Tahkim heyeti her bir vaka i¢in su sekilde olusturulacaktir: Akit Taraflardan her
biri bir hakem tayin edecek ve bu iki hakem, her iki Akit Tarafin diplomatik iligkilerinin
bulundugu iigiincii bir Devletin bir vatandasini, her iki Akit Taraf tarafindan bagkan
olarak atanmak iizere teklif edecektir. Hakemler iki ay iginde tayin edilecek ve Akit
Taraflardan birinin digerine s6z konusu uyusmazhigi bir tahkim heyetine sunmak
istedigini bildirdigi tarihten itibaren li¢ ay iginde bagkan tayin edilecektir.
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4. Eger Isbu Maddenin 3 iincii paragrafinda belirtilen siirelere uyulmazsa, her bir
Akit Taraf, herhangi bir diger anlasmanin yoklugunda, Uluslararas: AdaletDivam
Bagkanim gerekli atamalar1 yapmaya davet edebilir. Eger Baskan gorevini yerine
getirmekten alikonursa, veya Akit Taraflardan birinin vatandas: ise, Bagkan Yardimcist
gerekli atamalar1 yapmaya davet edilecektir.

Eger Bagkan Yardimcis1 da Akit Taraflardan birinin vatandasi ise veya herhangi bir
diger sebep yiiziinden sdz konusu atamalar1 yapmas: engelleniyorsa, atamalar Divanin
Akit Taraflardan birinin vatandagi olmayan bir sonraki kidemli ilyesi tarafindan
yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti, Heyet Baskaninin secildigi tarihten itibaren ii¢ ay i¢inde, isbu
Anlagmanm diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallari tizerinde anlagsmaya
varacaktir. Boyle bir anlasmanin olmamasi halinde, Tahkim Heyeti, genel kabul gérmiis
uluslararas1 tahkim usulti kurallarini dikkate alarak usul kurallarini tayin etmesini
Uluslararas1 Adalet Divam1 Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlastinlmadikga, iigiincii hakemin segildigi tarihten itibaren sekiz ay
i¢inde, biitlin beyanlar yapilacak, biitiin durugsmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti,
hangisi daha sonra gergeklegirse, son beyanlardan veya durugmalarin bittigi tarihten
sonra iki ay iginde karara varacaktir.

7. Tahkim heyeti oy ¢okluguna goére hiikiim verecektir. Heyetin kararlari her iki
Akit Taraf iizerinde nihai ve baglayic1 olacaktir. Her bir Akit Taraf kendi tiyesinin ve
tahkim islemleri sirasindaki temsilinin masraflarindan sorumlu olacaktir. Her iki Akit
Taraf diger harcamalarin yaninda Bagkanin harcamalarmi da esit olarak
paylagacaklardir. Tahkim Heyeti giderler ile ilgili farkli bir karar alabilir.

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinmais: Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatrimcist arasindaki, bu
yatirimeinmn ilk Akit Tarafin tilkesindeki bir yatirimu ile ilgili ¢ikabilecek herhangi bir
uyusmazlik yatirimei tarafindan yazili olarak bu Akit Tarafa bildirilecek ve uyusmazlik
miimkiin oldugunca gériismeler yoluyla dostga ¢6ziimlenecektir.

2. Eger bu gibi bir uyusmazhk, ¢dziim igin talep tarihinden itibaren alt1 aylik bir
stire iginde ¢oziimlenemezse; ilgili yatinmei, uyusmazligi,

a) Akit Taraflarin karar igin yetkili mahkemelerine; veya

b) 18 Mart 1965 tarihinde Washington D.C.’de imzaya agilan Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazlhiklarinin Coziimii Sozlesmesi ile
kurulmus olan uzlagtirma veya tahkim igin Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin
Uluslararas1 Merkezine (ICSID);

c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonunun Tahkim
Kurallar usuliine gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesine; sunabilir.

Su sartla ki; ilgili yatirime1, uyusmazhigi, uyusmazhga taraf olan Akit Tarafin adli
mahkemelerine sunmussa, bir yil i¢inde nihai kararin alimmamig olmasi gerekir.

§. Hig bir Akit Taraf tahkime sunulmus herhangi bir sorunu dava sonuglanana veya
bir Akit Tarafin karara uymamasina kadar diplomatik yollar vasitasiyla izlemeyecek

veya ayni sorunu Madde 9°da tanimlandig1 sekilde uyusmazlikiarin ¢6ziimii usuliine
sunmayacaktir.
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4. Tahkim:

a) igbu Anlagmanin hiikiimlerine;
_ b) kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar1 da icermek iizere, iilkesinde yatirim yapilan
Akit Tarafin ulusal kanun ve nizamlarna dayanacaktir.

5. Tahkim karan iilkesinde sorunlu yatmin yerlesik oldugu Akit Tarafin ig

hukukuna uygun olarak yiiriitiilebilir olacaktir.
MADDE 11
Diger Kurallarin Uygulanmasi

Eger Akit Taraflardan birinin hukuk kurallari veya uluslararas: hukuk kapsaminda
su anda mevcut bulunan veya bu Anlasmaya ek olarak bundan sonra Akit Taraflar
arasinda tesis edilen yiiktimliiliikkler diger Akit Tarafin yatinmcilarmin yatirimlarina
isbu anlagma ile saglanandan daha elverisli genel veya 6zel bir muamele saglayan bir
diizenleme igeriyorsa, bu gibi hiikiimler daha lehte olduklar1 Olgitye kadar isbu
Anlagmaya listiin gelirler.

MADDE 12
Anlagsmanin Uygulanmasi
Isbu Anlasma bir Akit Tarafin yatirimcilarina diger Akit Tarafin iilkesinde ilgili
kanuni hitkiimlere uygun olarak bu Anlagsmanin yiiriirliige girmesinden sonra yapilanlar
yaninda dncesinde yapilan yatirimlara da uygulanacaktir.
MADDE 13
Danismalar

AKkit Taraflarin temsilcileri, gerekli oldugunda, isbu Anlagsmanin uygulanmasim
etkileyen herhangi bir sorun iizerinde damismalarda bulunacaktir. Bu damismalar Akit
Taraflardan birinin teklifi lizerine diplomatik yollarla kararlastirilacak yerde ve
zamanda yapilacaktir.

MADDE 14
Yiiriirliige Girme ve Yiiriirlik Siiresi

1. Isbu Anlasma Akit Taraflarm birbirlerine dahili anayasal islemlerinin
tamamlandigimi yazili olarak bildirmesinden 30 giin sonra yiiriirliige girecektir.

2.Ai§bu Anlagma 10 yillik bir siire i¢in yiirirliikte kalacak ve sona ermesinden 12 ay
dnce Akit Taraflardan birinin Anlagmay1 sona erdirme niyetini yazili olarak diger Akit
Tarafa bildirmemesi halinde daha sonra da yiiriirlitkte kalmaya devam edecektir.
o3 Isbu anlagmanin sona erme tarihinden 6nce yapilmig yatimmlar ile ilgili olarak,
Isbu Anlamanin 1 inci Maddesinden 13 iincii Maddesine kadar olan hiikiimleri sona
erme tarihinden itibaren 10 yillik bir ilave siire igin daha yiiriirliikte kalacaktir.

Bu Anlagmay1 Taraflarin agagida imzalan olan tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda
imzalamiglardur.

iki kopya olarak Lizbon’da, 19 Subat 2001 tarihinde Tiirkge, Portekizce ve
Ingilizce dillerinde hepsi de asil olarak imzalanmistir.

Yorumda farkhihik olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.
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TURKIYE CUMHURIYETI PORTEKIZ CUMHURIYETI
ADINA ADINA
(imza) (imza)
PROTOKOL

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Portekiz Cumhuriyeti arasinda Yatirimlarin Karsihikhi
Tesviki ve Korunmas1 Anlagmasinin imzalanmasi sirasinda taraflarin agagida imzalari
olan tam yetkili temsilcileri ighu Anlagsmanin tamamlayici bir pargasini olusturan
agagidaki hiikiimler iizerinde de anlagmiglardir:

1. Isbu Anlagsmanin 2 nci Maddesi ile ilgili olarak:

. Isbu Anlasmanmn 2 nci Maddesinin hitkiimleri bir Akit Tarafin yatinmecilarinin diger
Akit Tarafin ulkesinde halihazirda kurmus oldugu ve genisletmeyi arzu ettigi
faaliyetlerine veya diger sektorlerde gerceklestirmeyi arzu ettigi faaliyetlere de
uygulanabilir olacaktir.

Bu gibi yatirimlar yeni yatirimlar olarak sayilacak ve bu agidan igbu Anlagmanin 2
nci Maddesine gore yatirimlarmn kabulii ile ilgili kurallara uygun olarak yapilacaktir.

2. Isbu Anlagsmanin 3 iincii Maddesi ile ilgili olarak:

Akit Taraflar isbu Anlagmanin 3 iincii Maddesinin hiikiimlerini, Akit Taraflardan
her birinin ikamet yerlerinin veya sermayelerinin yatirildigi yer ile ilgili olarak aymi
durumda olmayan vergi miikellefleri arasinda ayrim yapan vergi kanunlarinmn ilgili
hiikiimlerini uygulamasi hakki sakh olacak sekilde degerlendirilecektir.

Lizbon’da 19 Subat 2001 tarihinde Tiirkge, Portekizce ve Ingilizce dillerinde, hepsi
de asil olarak imzalanmgtir. Yorumda farklilik halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI PORTEKIZ CUMHURIYETI
ADINA ADINA
(imza) (imza)
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim  Sayfa
3 27 546
19 98 258
27 2 52:53,205:228

I- Gerekgeli 194 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiylik Millet
Meclisinin 2 nci Birlegim tutanagina baglidur.

II- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Disisleri
Komisyonu gorigmiigtiir.

III- Esas No. : 1/461



